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Hinweis:

Der Mover enthalt 2 Neodym-Magnete Mit einer Haltekraft von 2,7kg.

(26,5N)

Sicherheitsabstand zu Kredit/Bankkarten, Herzschrittmachern etc
zwingend einhalten.

Wir empfehlen, wenigstens 60mm.

Zwingend die jeweiligen Herstellangaben

befolgen.

Hinweise zur Anwendung:

Modell: Traveller

Verwendungszweck, der Mover ist ausschliesslich fur den
Transport (rollen) von Skis konzipiert, bis Max Gewicht
18kg.

Befestigung gemass Abbildung.

Den MoverBody hinten an die Ski klemmen, darauf achten,
dass zwischen Ski und Mover das Skiband (Abbildung) liegt.
Skiband gemass Abbildung um den Mover plus Skienden
fuhren. Darauf achten, dass das Band eng sitzt. Erst daa die
Rader plus Naben einsetzten.

Konzipiert ist der Mover fiir das Rollen auf Wegen, Strassen
etc. Uber Absétze etc, sind die Ski kurz anzuheben, um
Schaden am Mover oder den Ski’s zu vermeiden.

Nach Gebrauch und/oder Bedarf, den Mover kurz mit
lauwarmem Wasser abspdilen, in auseinandergenommenem
Zustand trockenen lassen.

Entsorqung:
Gerne durfen Sie uns den Mover zuriick senden. Wir

nehmen diesen auseinander, entsorgen was zu entsorgen
ist, oder recyceln verwendbare Materialien.






Remarque :

Le Mover contient 2 aimants en néodyme Avec une force de maintien de

2,7kg. (26,5N)

Respecter impérativement une distance de sécurité avec les cartes de
crédit/banque, les stimulateurs cardiaques, etc.

Nous recommandons au moins 60 mm.

Respecter impérativement les indications du

fabricant.
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Remarques sur l'utilisation :

Modéele : Traveller

Utilisation prévue, le Mover est exclusivement congu pour le
transport (rouler) de skis, jusqu'a un poids maximal de 18
kg.

Fixation selon ['illustration.

Fixer le MoverBody a I'arriére des skis en veillant a ce que la
bande de ski (illustration) se trouve entre les skis et le
Mover. Passer la bande de ski autour du Mover et des
extrémités des skis comme indiqué sur l'illustration. Veiller a
ce que la bande soit bien ajustée. Ce n'est qu'ensuite que
les roues et les moyeux sont mis en place.

Le Mover est congu pour rouler sur les chemins, les routes,
etc. Pour éviter d'endommager le Mover ou les skis, il
convient de soulever brievement les skis pour passer des
marches, etc.

Aprés utilisation et/ou si nécessaire, rincer brievement le
mover a I'eau tiede, le laisser sécher lorsqu'il est démonté.

Elimination des déchets :

Vous pouvez volontiers nous renvoyer le mover. Nous le
démontons, éliminons ce qui doit étre éliminé ou recyclons
les matériaux utilisables.
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Nota:
Il dispositivo di movimentazione contiene 2 magneti al neodimio Con una
forza di tenuta di 2,7 kg. (26,5N)

Tenetevi a distanza di sicurezza da carte di credito/bancarie, pacemaker,
ecc.

Si consiglia un minimo di 60 mm. Seguire

sempre le istruzioni del produttore.

Istruzioni per l'uso:

Modello: Traveller

Uso previsto, il Mover & progettato esclusivamente per il
trasporto (rotolamento) di sci, fino a un peso massimo di 18
kg.

Montaggio secondo l'illustrazione.

Fissare il MoverBody alla parte posteriore degli sci,
assicurandosi che la cinghia da sci (illustrazione) sia
posizionata tra gli sci e il Mover. Guidare la cinghia da sci
intorno al Mover e alle estremita degli sci come illustrato.
Assicurarsi che la cinghia sia ben tesa. Solo a questo punto
inserire le ruote e i mozzi.

I movimentatore & progettato per rotolare su sentieri,
strade, ecc. Gli sci devono essere sollevati brevemente su
cenge ecc. per evitare di danneggiare il movimentatore o gli
SCi.

Dopo l'uso e/o se necessario, sciacquare brevemente il
Mover con acqua tiepida e lasciarlo asciugare una volta
smontato.

Smaltimento:

Siete invitati a rispedirci il traslocatore. Noi lo smonteremo,
smaltiremo cid che deve essere smaltito o ricicleremo i
materiali utilizzabili.
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Caution:

The Mover contains two Neodymium magnets with a holding power of
2.7 kg. (26.5N)

Keep safely away from magnetic strips such as credit cards, and
pacemakers, etc.

We recommend at least 25 mm.

Be sure to follow these safety precautions.

User Manual:

Model: Traveler

The Mover is designed exclusively to transport (roll) skis
(max weight 18 kg). See pictures below for proper
installation.

Tuck the MoverBody into the ends of the skis. Ensure that
the hook and loop fastener is in between the ski and the
Mover (see picture). Take the loop and hook fastener
according to picture and wrap it tightly around the Mover and
the ends of the skis. Ensure that the hook and loop fastener
is tightly closed around the Mover and the skis. Now insert
the hub and attach the wheels.

The Mover is designed to roll skis on walkways, streets, etc.
To prevent damage, it is recommended that skis are lifted off
the ground when moving them across transitions, such as
going from the road unto a sidewalk.

After use, rinse the Mover with lukewarm water, disassemble
and let dry completely.



Disposal:

You may send the Mover back to us. We will disassemble it and
safely dispose of and/or recycle all components.




